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LACTIVITE CILNEMATOGCRAPHIOU

Avant de commencer Christmas, E. E. Vio-
let, dont le dermier film : Li-Hang le cruel
puraitra sous peu, va tourner, d'aprés le
roman. de J. Claretie, L'Accusafeur.

2

Quand il aura terminé Le Doute, G. Roudes
tournera, toujours pour Gallo-Film, une
grande scéne dramatique interprétée par
Régina Badet.

&

René Cresté, dont on n’avait plus entendu parler depuis que le
premier film de sa propre firme, Le Chdfeau du Silence, a été édité
par 1’Eclipse, voici prés d’un an, vient de rentrer a Nice aprés un
séjour de plusieurs mois & Paris,

Le Remords imaginé, tel est le titre du deuxiéme film composé,
réalisé et interprété par BRené Cresté, qui, dés & présent, commence
A tourner les premiéres scénes du troisiéme.

Q

I1 gst possible que L’Atlantide, le grand film que G. Feyder a
tourné d’aprés le roman de Pierre Benoit, avec Stacia Napierkowska,
Angelo et Georges Melchior pour interprétes principaux, soit projeté
en exclusivité 4 Paris au Théidtre des Champs-Elysées.

Q

MM. -Luitz-Morat et P. Régnier vont commencer leur froisiéme film :
Petite Idole, d’aprés le roman de Sarah-Bernhardt publié par Excel-
sior. :

11 semhble que le succés de lenr deuxiéme film : Peiif Ange, qui
sera édité avant la fin de Pannée, doive dépasser encore celui du pre-
mier : Les Cing gentlemen maudits, quoique le scénario de Pelit
Ange soit d’une invraisemblance que masque heureusement une
réalisation trés adroite et Dinterprétation étonnante de spontanéite
d'un prodige de cing ans, Ia petite Régine Dumien.

<

Avec Paul 'Capellani, ‘Maxudian,  Jane Desclos et Miss Malvina
Longfellow pour interpretes, Louis Mercanton commence a tourner
Phroso, d’aprés le roman d’Anthony Hope.

Cest la championne de natation Swzanne Wurtz qui interpréte le
rble principal dans les dermiers épisodes de L'Essor, le ciné-roman
que la mort de Suzanne Grandais a laissé inachevé. Dans ce ' film,
Suzanne Wurtz joue le rdole d’une sceur du personnage interprété par
Suzanne Grandais.

"]

Ayant terminé Prés des Cimes, avec Christiane Vernon, MM. de
Marsan et Maudru, dont Le Gouffre et UHolocauste viennent de
paraitre, travaillent 4 La Double éponvante, avec Mlle Christiane
Vernon et MM. G. Jacquet, G. Lannes et Alfonso Mesa.

D’aprés un scenario de Pierre Maudru, M. Charles Maudru tour-
nera ensuite La Peine du falion, avec Mmes Odette Darthys, Mary
Marcilly et MM. Jacquet, Lannes et Luguet pour interprétes.

Q

M. Callamand, que V'on vient de voir dans Agénor, enfani trouvé,
a terminé Agénor [légalaire universel et commence Agénor chevalier
Sans peir.

- L

Mlle Agnés Sourel vient de tourner son premier film : Le Lys du

mont Saint-Michel. Jean Dax est son partenaire.

=]
Mme Elmire Vautier, qui vient de tourner L'Affaire Plessar, sous
la direction d’A. Hugon, part pour Nice ol elle interprétera 1'un des
principaux rdlgs du nouveau ciné-roman que René Navarre va tout-

ner 4 la Société des Ciné-Romans, dont il est directeur.
@

i

M. A. Kouprine, célébre écrivain musse, se trouvant actuellement &
Paris, a recu de quelques grandes maisons cinématographiques amé-
ricaines, des propositions dedeur vendre les droits de reproduction et
de mise en scéne de ses ceuvres.

Une d’elles a exprimé le désir et Pintention d’acquérir tous les
droits sur les cenyres pr'ésentes g futures de M. A. Kouprine, pour une
somme de 100.000 dollars.

Une autre propose d’acquérir guelques-uns de ses scénarios, chacun
pour 5.000 dollars. :

, The Leopard Woman, avec Louise Glaum; ce sont deux produ

M. A. Kouprine n’a pas encore donné de réponse décisive 4 auey
de ces offres.

Vu les propositions fréquentes adressées au célébre écrivain rygy
concernant 'exploitation de ses auvres pour le cinéma, ), |
Kouprine nous a chargé d'annoncer que pour toutes ces queg
tions il faut s’adresser &4 son avocat, M. Alexandre Zagorsky, 3, aveny
Malakoff, Hétel Malakoff, Paris.

Q

C’est Fred Niblo, mari et ex-mettenr g
scéne d’Enid Bennett chez Ince, qui dirigr
la réalisation des prochains films de Douglg
Fairbanks.

(*]

Cecil B. de Mille, de qui I’an a déji vu i
Forfaiture et Jeanne d’'dre, vient de termi
ner Something fo think aboutf, d’aprés w
scénario de Jeanie Maepherson. C'est un remarquable film d'idées, g
nous en croyons nos confréres d’Amérique. Les prochaines production
de C. B. de Mille seront : The Forbidden. Fruitf, dont le scénario e
également de Jeanie Macpherson, et une grande scéne historique
Pauteur est Hector Turnbull, & qui nous devons déja The Cheal
ture).

Q

L’association formée par Thomas H. Ince, Allan Dwan, George
Tucker, Marshall Neilan, Maurice Tourneur et Mack-Sennett
sons le nom de « Associated Producers », vient d’éditer ses «
miers films. Ce sont : Homespun Folks, avec le jeune Lloyd H

Loani
0nnog

Th. H. Ince, qui en termine une troisiéme aetuellement.

Maurice Tourneur a presque terminé Le Dernier des Mohicans, d'aprt
Fenimore Cooper.

Allan Dwan, le réalisateur des trépidantes productions de I
telles que Douglas a le sourire et Douglas le nouvean d’Artagnar
mine les trois films qu’il s'est engagé & livrer an First National
Circuit.

Marshall Neilan, qui a dirigé la plupart des meilleurs films
Pickford, termine les deux derniers films de la série de six qu’i

:|

fournir au First National, et, comme Allan Dwan, compte produin
bientdl son premier film pour les Associated Producers,
Enfin George Loane Tucker et Mack-Sennell ont presque termin

Jeur premier film pour les « Big 6 ¢’est ainsi gqu'on surnomme l¢

Associated Producers.
3 e
Et les « Big 4 o, eux, o0 en sont-ils actuellement .
Douglas Fairbanks a déja trois films édités ; ce sont : His Majesi]
the American, When the clouds roll by et The Mollycoddle. Ses dew
prochains films seront : The Curse of Capistrano, qui est presque 1en
miné & ’heure actuelle, et Les frois mousquelaires, dont les exté
rieu.s » seront tonrnés hientét en France.
Mary Pickford, elle, a deux films édit

0

ce sont : Pollyanna®

Suds. Elle travaille & deux films dont le scénario et 'exécution sol
Peeuvre de Miss Frances Marion; le premier est terminé, mais Je Hir
est encore inconnu. Le denxiéme une fois fini, Mary Pickford com

mencera Little lord Fauntleroy, dont les extérienrs seront tournes ¢
Angleterre.

Dayid W. Griffith a donné jusqu’a présent & I'United Artists’ ded!
productions : Broken Blossoms, qui paraitra en décembre ici \'"?‘“l
titre : Le Lys brisé et The love flower, qui vient de paraitre aux Etats
Unis.

Quant a Charlie Chaplin, il est actuellement en proeés avee |
National Exhibitors’ Circuit, qui s’oppose 4 ce que les « Big 4 o cilt
sa comédie en cing parties : The Kid, avant que Ghaplin lui ait 7
les quatre comédies qu'il lui reste @ leur fournir.

@

Maurice Maeterlinck, le grand écrivain belge, a terminé son preme
scénario cinématographique. qui porte le titre de : The Power of U7
(le Pouvoir de Dien).

On sait que, lorsqu’il vint Phiver derniér aux Etats-Unis, Maeter
linck §’engagea & fournir aux Goldwyn Pictures un scénario par ¥l
par contrat de plusieurs anmées. Et, avant de revenir en Europs ;
passa plusieurs semaines aux studios ealiforniens de cette compagh
pour s’y familiariser avec la technique du cinéma, i

The Power of God sera une superproduction de la Goldwyn qul h]
procéder actuellement au « découpage » du scénario par Blmer Riet
un jeune dramaturge américain derniérement conquis, lui aussh
PPéeran.
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Lis* OUVIFOHEES expliquant aux profanes les différentles phases deé la con-
i n'abbndent pas.
{ ce quion peut citer, dans cel ordre d’idées, se wéduit au Traits pra-
Cindmalographie, de M. Coustet, ¢édité par Ch. Mendel (116, rue
is), en 1914, Hien que cet ouvrage ait pas
nts, on le consultera néanmoins encore avec
inigque mais apportant d’intéressantes précisions sur la ques-
wrio el sur celle die la réalisation, Le Cinéma, «'H. Diamani-
: par La Renaissance du Livee (76, boul.
place toute désignée dans la bibliothéque dis cinephiles,

te la réalisation et de la carriére d'un filin

gie de
e

L SCENARIO

s . ’
s scénarios d’'a présent
4 I'heure actuelle, trois sorles de sed-
arios cinématographiques :.la piéce de théa-
le roman, adaptés a I"écran et le scénario

151

hors de doute que 'avenir sera de
ilus au seénario original congu direc-
vue de 1'écran. Mais, pour diffé-
ons gque nous allons indiquer, les
g ¢ tirent encore, le plus souvent,
‘onarios des deux autres sovices.
ird, les éerivains capables de composer
rio cin ‘matographique sont extréme-
rares. Les romaneiers et dramaturges
auxquels on pourrait étre tenté de
s appel, n’ont pas le sens du cinéma, pour
(le scénario du Dieu du Hasard par
t celui du Secret du «Lone Star: »
maeckers le prouvent nettement).
't les amateurs qui soumettent un
4 tout hasard & une compagnie, sont
d'atteindre a la perfection dés leur pre-
essai. Done, voyant & plusieurs reprises
urs secnarios refusés, ns se déecourageront
ue i coup siir et abandonneront la pen-
‘erire pour I'écran.
ment, par contre, il se trouve des
vains ayant déja connu le suecés
roman, seit a4 la scéne, qui se
wvoir une compréhension trés nette
doit étre un seénario cinégraphi-
‘xemple' ¢ Edmond Fleg avee ie Penseur,
ouis Dellue avee La Féte espagnole, le Si-
ence ¢l Fumée Noire, André Legrand, avec Sa
bientdt Charles Méré avec Les Trois
ct lu Vénus de Capri.
aussi des jeunes fervents de I'image
i ont réussi & s'imposcr rapide-
tt, suns aueune renommée préalable 4 la
the ou dans le roman. D'exemples frangais
voyons pas, mais les exemples
abondent, car chacun sait que les
s produisent et paient dix fois plus
leurs confréres francais — ils ont d'ail-
s dix fois plus de salles pour la repré-
on des films.
tinmoins, répétons-le, en Amérique com-
It en France et ailleurs, on continue A adap-
 romans et piéces de thédtre pour 1’écran.
alors, le succés dépendra du rfoman ou
pitce de théatre adaptée, d’abord, mais
iout de la maniére dont on 'aura arran-
* pour I'éeran et découpée.
'-l'?ill dans ce domaine de Iadaptation ct
I découpage (que les Américains sont réel-
ent des maitres, Que de fois, par une suite
stante de détails qui soutiennent Pintérét,
:;-I;:Elntm |I\ inl{‘rv:&ﬁé& & unu‘n_utiuu_ qui, au-
. .]I |]‘I-{ tsentée, nous eut fait lm:ller d'un
e .‘I- ld]ll-l'l'l de la projection. Voyez par
'i\'kffu-l[ ; scénario du‘l'wvnt film de i\]ul:y
I .t“:. Dans """f f'ht,\'—fwgnds i eh | blt‘:ll, (lt:’-'
* Wintérét puéril et parfaitement invrai-

lots 1
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De molre coté, nous avons publié des articles sur la technique du cinéma,
dans lles numéros 8, 9, 11, 12 et 13 (le scénario, la réalisation d'un film) ;puis
découpage » d'un scénario (n° 25) ; la photogénie (n°
20) ; le maquillage (m° 30) ; les dessins animés {(n° 36) ; la prise de vues
sons.marines  (n® 38),

Noas mous proposons, a présent, d’entretenir plus régulidremenl nos lec
teurs des mille et ume question techniques du cinéma et de leur expliquer
tout ee qud, dans ce domaine, a pu les intriguer.

CINEMA

ete.

(*]

LA REALISATION

LA REPRESENTATION

le réle du directeur de réalisation

De plus en plus le réle du directeur de
réalisation se rétrécit et se précise. Celui qu'on
appelait jadis le melteur en scéne devient cha-
que jour davantage l'animateur.

Partout il y-a quelques années et en Fran-
ce encore & 'heure actuelle le directeur de
réalisation est plus mefteur en scéne quwani-
maleur, ‘

(Cest lui qui adapte et découpe le romahn
ou le drame qu'on a décidé de tourner, quand il
ne compose pas un scénario de son era. Clest
lui qui choisit les décors extérieurs et inté-
rieurs, c'est lui qui réunit la distribution.
C'est lui qui procéde an montage du néga-
tif, c'est lui qui fait les sous-titres. Clest
beaucoup pour un seul homme.

On I'a compris en Amérique. El; depuis
cing ans, on évolue sans cesse vers une plus
srande division du travail, le metteur en scé-
ne cesse d'étre le « maitre-Jacques » du film.

Le scénario est découpé scéne par scéne
par un spécialiste. Le manuserit ainsi oblenu
est reproduit a plusieurs exemplaires.

Le directeur de la production, qui a la
haute direction de. la réalisation de tous les
films, remet 'un de ces manuoserils au « di-
recteur artistique » qui établit les décors ;
les o intérieurs » seront construits selon ses
indieations par les charpentiers, menuisiers,
¢bénistes, peintres, tapissiers. Un employé
spécial sera chargé de trouver dans les envi-
rons les sites convenables, oit Ton ira tour-
ner dans la suite les « extérieurs a.

Un deuxiéme manuscrit est remis au direc-
teur des distributions, qui choisira parmi les
artistes disponibles les types qui se rappro-
chent le plus de ceux du seénario.

Un troisieme manuscrit est remis au di-
recteur de réalisation, qui I’étudie, groupe les
seénes dans ordre ou elles seront filmées, se
rend compte de celles qu’il devra particulié-
rement soigner.

D'autres manuserits enfin seront distribués
aux principaux interprétes, qui se familia-
riseront avec leurs personnages.

On comprendra, aprés. cela, que, & scénario
sgnd, un film exdéeuté d’aprés «ette méthode,
sera toujours infiniment supérieur a celui
que parviendra i faire, aprés des ennuis sans
nombre et un long délai, un metteur en scene
tel quon en voit-tant encore en Europe.

Cette question d’organisation joue un role
prépondérant dans cet art tout de détails
qu’est le cinéma.

On pourrait eroire qu'ainsi réduit, le role
du directeur de réalisation devient bien mi-
nime dans 'é¢laboration du film, On pourrait
¢roire que ce personnage n'est plus, dés lors,
(qu'un monsieur qui surveille un opérateur
et un certain nombre d’artistes dont le tra-
vail est tout tracé. Erreur : un bon directeur
de réalisation doit avoir une connaissance

Suite page &

du producteur au spectateur

Le premier élément du film, c’est la pel-
licule. Il existe trois fabriques importantes
de pellicules dans le monde : Pathé (fran-
caise), Eastmann Kodak (américaine), Afga
(allemande). En France, bien entendu, les
deux premicéres seules sont ulilisées ; leur fa-
brication est différente, mais leur qualité est
également bonne : la pelficule Pathé serait
plutot plus impressionnable et I'Eastmann
plus résistante. La pellicule Pathé est fabri-
(quée a Vincennes, U'Eastmann vienl d’Amé-
rique. Toutes deux se composent d'un support
en celluloid nitré épais d'un 1/10 de milli-
metre, sur lequel est appliquée une couche
photographique. La pellicule est débitée’ en
rubans négatifs de 100 meétres environ de
longueur sur 0 m. 035 de large. Au moment
d’étre mise en vente pour étre utilisée, elle
est perforcée sur les deux cotés et présente
ainsi une série de trous gui permettent a4 des
roues dentées de lentrainer par saccades ré-
guliéres dans l'appareil de prise de vues et
dans tous les appareils ultérieurs de manipu-
lation ; la perforation primitivement unique
était fixée au milieu entre chaque image.
Les perforations latérales sont en moyenne
distantes de 0 m:. 007.

La qualité des vues obtenues est et doit
etre trés grande. Les scénes prises sur pel-
licule supportent par la projection un agran-
dissement énorme qui _ne souffre aucun dé-
faut photographique.

Les images photographiques ainsi obtenues
ont pour dimension 0 m. 024 sur 0 m. 018.
Il en passe en moyenne 16 par seconde de-
vant P'objectif, ce qui donne aux mouvements
enregistrés une allure normale.

La pellicule négative impressionnée est en-

voyce au développement photographique. Le

négatif est ensuite reporté sur le positif par
des lireuses mécaniques extrémement rapides
qui font passer a la lumiére le film positif
appliqué sur le négatif. La pellicule positive,
qui est de fabrication, d’aspect et de dimen-
sions analogues & la négative, est destinée
la projection par transparence. Les photos y
sont teintées el virées de facon a varier l’as-
pect et & éviter la couleur noire monotone
et dure ; la couche de teinture est aussi une
protection contre 1'usure. {

Les négatifs supportent sans usure un ti-
rage de plusieurs centaines de positifs. On
peut, bien entendu, coniretyper, c'est.i-dire
etablir un négatif nouveau d'aprés un posi-
tif, les vues tirées, ce qui donne lieu & des
fraudes audacicuses, 1

Dans les salles, la pellicule positive re-
passeé. par uns procédé analogue entre un ob-
jectif et uh rayon lumimeux qui agrandissent
la vue pour la projeteir sur ’éeran.

Dans la lanterne, I lumiére est donnée
par un are électrique (il existe aussi des pos-

Suite page 6
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I’HOMME AUX YEUX CLAIRS

L’'année cinématographique qui s'est ter-
minée avec le mois de septembre a, tout comp-
te fait, été plus féconde que l'année précé-
dente en belles réalisations wvisuelles,

Encore gue la question natiopalité dua film
n'ait & nos yeux que peu d’importance, il con-
vient de remarquer que le pays & qui l'on
doit décerner la palme pour la qualité de
ses productions est la Sueéde.

En efiet, alors que la production améri-
caine, qui resle encore supérieure, technigue-
ment, s'avére de plus en plus mécanique ;
alors que, dans notre pays, on renconire ou
des efforts remarquables de finesse, de soimn,
venant des deux ou trois seulés firmes bien

outillées, ou des pauvretés sans nom ; alors
enfin que I'Italie continue & baisser, que 'An-
gleterre persiste dans son sommeil,
Russie nous offre des compositions toujours
curieuses, quelquefois remarquables, la Sue-
de, disons-nous, affirme et amplifie les pro-

messes de Wole et de Terge Vigen.

C’est ainsi qu'en téte des meilleurs
de 'année viennent Les Proscrils, Le Trésor
d’Arne, La Fille de la Tourbiére, et, & un de-
gré moindre peunt-étre, Dans les remous.

Aucun de ces films n’a été écrit spéciale-
ment pour I’écran. Tous sont Peeuvre de Sel-
ma Lagerlof, auteur également du Mariuge de
Joujou gqu'on vient de nous montrer. Et néan-

que la

films

Du 22 au 28 Octobre :

LES FEMMES COLLANTES
vaudeville de Gandillot, adaplé pour
P’écran par Georges Moneca
S.C.A.G.L. Edition Pathe
Badinois ., Prince
Campluchard
Mooy A T s e s Gorby
Lucien Dunromt. g {it-.u- Worims
IO e s e et e s v s s aora cnimone | Joubert
|2 20 T A AR i e S A e SR B P it
Hose.. L sl ni by Gladys
AMllie \Inunllnu e S e e v e el P T A RUE L
Omnia-Pathé, J‘ufhc-f’ufurr. Ciné-Pax, Paris-Ci.
né, Palais des Fétes, Lutefia, Batignolles-Cinéma,
Artistic, Palais-Rochechouart ete.

i '1'.;“"0

Mlle MADYS
M. Van DAELE
et MYRGA

dans

NARAYANA

: [ ]
les mellleu

moins c'est i du veéritable cingyy ol
sont de lan méme veine que ceuy {iLl
parus ‘ici en 1817 et 18 qui g
ciause de D'éeran quantité d'indipy
meéme de réfractuires.

Grandeur duns le sujet, simplig]|]
el humanité dans le détail, natyp
titude dans l'exéculiony ¢'est par o
tés' si rares-a l'éeran que s'impose p
la production suédoise. De combjey |
américains et frangais peul-on gy |
tant ?

Chose curieuse c’est & une prodyg
avant tout pour mettre en valeur |eg
d'une « star » que Pon peut apyl
méme qualification. Nous voulons I
'Homme aux yeux cluirs, le meilloy
William Hart avec Pour sauver g
'un des meilleurs films vus en B
1920,

Si, la, le scénario est peut-élre g
marquable que la réalisation, ey
traire, croyens-nous, qui s'est prod
le film gue nous nommerons imméd
aprés : PAppel du sang, que M )
a tiré du roman de Rober! Hiche
théme du seénario, Uidée pénérgle
apparente que la mailrise de
pour mission de « visualiser
tirer des interprétes les expressions,
tudes, les mouvements propres &
I'intention de l'auteur.

Sans doute, la Féte Espagnole st
film, mais en quoi celd I'empécherail
grand par l'idée qu'il contient. Bréve
tration d'une vérité ironiquement o
ment  présentée, la Féte Espagnole
dans la production francaise de 'anr
bien davantage que tant de grands
vides de’ tout.

Une idée forte aussi que Le Pense
peut-étre a-t-on moins de mdérite &
la démonstration lorsquon a recours
veilleux que lorsquion demande a
détails de la vie la trame du récil.
cependant, Le Penseur est un film
ment pensé et réalisé.

Disons i présent gue les scéne
d'dmes d'Orient ¢étaient d'une étrang
té, qu'il y avait dans [la Rafale un

NARAYANA
réverie pathétique, imaginée
et réalisée par Léon Poirier
Jaocgues  Hébert. | .
Sari-Yama Bl
Jacquoeline  Favier
Loaurent Carty. -

Aubert_Paluce, {;!Jli.rmm.f .“uhn:. .FuNmJ'
voli-Cinéma, Lutefia-Wagram, Gawmonl-Théilre.
FABIENNE
melodrame visuel inmgine
el réalisé par M. de Morlhon
Film Valetia Edition A.t.L
Fabieanme. L. .. oiiinnn, erieens-s Xvone Aurel
Pierne Tavernler. b ord
Salle- Marivaux, Ciné Max_Linder, Barbis-Palece

Cinéma Demouis, Colisée,
LES SURPRISES DU DANCING
Mack-Sennet! Comedy Edition Gaumonl
Gaumon!t.Palace, Gaumoni-Thédtre, Pallodinm.

MARIE OSBORNE

duns : Messagére de Ronhenr.
OLIVE THOMAS

dans : Les aienx ordonnent.
MARGARITA FISHER

dans @ Le subfertuge de Jackie,
PEGGY WHYLAND

dans : L'Ecole de la Vie.
ELAINE HAMMERSTEIN

dans : La Gongine deé campagne.
LOUISE HUFF

dans ; Hose-May.
PAULINE FREDERICK

dans : La Rangon,
MADLAINE TRAVERSE

dans i Son Fils.
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de année

[ puissuitl, dans La Bruygére Blanche
peauté diexécution; dans Le Car-
Vérités une recherche techmique,
¢ raffinée, un gont trop vif et trop
s la production frang¢aise pour n'élre
aarqués, el remar quables, que dans La
Jodette Maréehal i1y avait une in-
widente de rencontrer le gout du pu-
dans Travail un immense labeur qui
tlre exéculé avee des moyens
avee 'importance do sujet ;
ltune de U'Amour une bien belle
I‘|,||. mais upne telle froideur.. ; en-
|..L1uu' effort de propagande lsulltzcu-
tait tenté dans La Croisade.
wconstitutions: historiques se bornent
ine d’Arc, dont nous avons dit en son
put le bien gue nous en -pensions el
ime Tallien, oi, & cOlé de scénes ordi-
wsez médioeres, on voit oe splendides
ments de foule.
eore plus gai de 'nimable comédie a
{ 'Ami Frilz, dont le succés a été si
el trés mérité 3 Un: ours, UEté de la
Narlin, le Chevalier de Guaby, et enfin
charmuntes  productions de  Suzanne
is, Suzanne el les Brigands el Gosses

ude
(

jles.

b au genre si délaissé ici de la comédie
0 '||u\ d'aventures qu'appartiennent
iy gentlemen maudits, scénario remar-
dans son genre, inais dont la réalisa-
ut pu étre meilleure,
oo qu'a produit de plus typiguement
ique le genre de In comédie
istique est ‘Ia série interprétée par

| Washburn 2 Son habit, son bluff, son

eu aprés : La course au bonheur,

i i la méme veine., Par le théme
vrai, si plein d'intérét de leur

- le naturel et ’habileté de: leur

films sont toul-a-fait remar-

ellement, dans leur genre, la valeur

mique a fourni cette année, deux
x {ilms de Charlot : Charlotl fait du
{ Une idylle aux champs. Ce sont deux
iles caricatures, 'une plus fantaisiste,
inde plus atlendrie. Max part en Amé-
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dans LE PENSEUR

rique, Max divorce, Max el son laxi mar-
quent le retour de Max Linder dans le genre
ot il fut longtemps le maitre incontesté.

Sans cesse s’améliorant, les « Fatty » sont
peui-étre les films comiques qui font le plus
rire, Moins par la valeir du meneur de jeu
que par la gqualité comique des trouvailles
qui y abondent.

Citons enfin les inégales comeédies Mack-
Sennett qui, au moins, ont donné un vrai chef-
d'eeuvre parodique : Le pére dénaturé. Une
production fort réussie des Christie Comedies
Une tragédie Shakespearienne était égalcmcm
une aimable parodie.

Faut-il parler des comédies de Dandy, ou

I’on voil accommoder avec habileté des restes
chipés a Chaplin, @ Mack-Sennett, Fadty et
autres.

« Lui v, depuis gu'il se coniente d'éfre
Harold Lloyd, est sur la voie d'un comique
original qu’il serait intéressant de wvoir -se
cantonner dans des productions plus espacées
mais plus -oignées,

Quant aux ciné-romans, on ne les voit pas,
on, les subit, mais il faut dire gu'on a subi
en général Barrabas et - Globe-Trotter. par
amour avec moins de déplaisir que le Kaffra-
Kan, par exemple.

t au 4 Novembre:
ARKA

o I'Durse

+J.- Richepin

reantoa Lutelinl, Select, Pal

Réjatie lité Maillot-Palace Pal

Desdemona Mazza FRANK  KEENAN
Mine Monthazon dans o Les
<Ivor Novellp FANCESCA BERTINI

A LA RECHERCHE DU BONHEUR
(Up the road with Sallic)
comédie Seleet-1918, interprétée par
Constance Talmadge (Sallie Waters)
¢t Norman Kerry (William Gabot)

ladinm, Palais de la Muotua-
ais des Fétes.

Naufrageurs.

.Charles: Vanel dans : La Vipére.

1kPaluce, Ternes, Lulelic, - NONROE SALISBURY

Voltuire, Palais-Roche- dans : Le i
Max Linder, Colisée, St VIRGINIA PEARSON
dans : Dis-n
& INCONNU JLARRY POLLARD
& e potit

on qui sommeille,
wi qui (e hantes.

I"Afrique =,

dans : Beauneitron se marié ce maltin.

. Inoe

o

S. Hart Il est bien évident gue du respectable lot des
cJAnne  Litile nouvesutés e la quinzaine, deux films méritent

Jrank  Whilson
Lloyd Bacon
Thédtre, Salle Mari-
""'hrln Palladium  (rue

AMANT

Narayana el Miarka,

d'étre considénés avec une attention particuliére

Nuragana est le troisiéme film ll{‘ M. Leon Poi-
rier, Il est hors de doute que des progrés de M.
Poirier-péalisatour sont multiples et incessants. 1l ¢
compose & présent ses cadres, exténieurs comme \

i ' =
[tot Lover) intérieurs, avee un sens wisuel néellement remars dans

”“- Wells, adaplé quable ; il combiue,

Bdmung Goulding

Mt Ralph Tnee

Fithure 1020) des studios Gaumont
‘Eugine O*Brien
JLuecille Stewart

toe JMary Boland
Martha Mansfleld
Ginéma Lamarek,

ment réussi,

ses interprétes avec toute la maitrise désirabie: ‘Et,
a cos différents points de vue, i1 est sir que Nara- -
-«Marguerite Courtot yana lul a ¢été un exercice de wirtuosité pleine-

Mals je ne crois pas qu’il ¥ ait lieu de considérer
de bien pres le seénario. M. Poirier-nuteur a re-

dose ses éclairages avee un

seéns de 'effet et une habileté technique que ren-
dent possibles das moyens pxceptionnels en France, JLait, enles accentunant encore Ames d'Orient et Le Penseur, e dernier surtout.

Desdemona MAZZA

et REJANE

; enfln, on sent qull régit Mais je me vois pas qu’il -y ait leu Jde-refaire ces filmse -

Maintenant que M. Poirier s'est pleinement assimilé son moveauw mélier,
demandons-lui de faire un filne wn film qui ne soit pas nécessairentent une
« réverie fantastique n. =

Je souhaiterais pouveoir parler de Miarka, Mais, n"ayeni pas regu de caple
d'invitation lors de la-présentation privée de ce film, force m'est d'attendre
1n représentalion de ce flim devant le public. B H
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Suite de la page 3, premiére: colonne
semblable, il fournit la matiére d’un film
charmant par les scénes épisodiques qu'y in-
troduit en grand nombre le jeune « conti-
nuity-writer 4 chargé de l'adaptation pour
I’écran et du découpage scéne par scéne ; té-
moins les scénes de I'attaque d'épilepsie du
chat, celle de la randonnée en auto, et toutes
celles du faubourg new-yorkais, plus vivan-
tes, plus fantaisiStess plus humaines les unes
que les autres.

En France, il n’y a pas de spécialistes de
"adaptation et du découpage. Clest tuujqurs
l¢ metteur en scéne qui exécute cetle opéra-
tion si délicate. L'expérience a montré que
siil' y a parfois réus.1 (exemple '"Ami Friiz,
le Bercail), il y échoue assez souvent.

Enfin, il fant dire que ce n'est pas seule-
ment la pénurie de scénarios originaux et
d'auteurs de cinéma qui améne lés produe-
teurs de tous pays & tourner des films tirés
de romans et de pieces de theéitre. Il y a le
facteur publicité qui entre pour une grande
part en ligne de compte. L'annonce d’un film
tiré d’une ceuvre célébre, bien que [expé-
rience ait démontré que cetie maniére de
faire est plus féconde en mauvais qu'en bons
résultats, tend toujours & attirer plus de fou-
le que celle d'un scénario original mais in-
connu.

Héitons-nous de faire remarquer, d'ailleurs,
que le public est généralement dégu par ces
adaptations ; chacun se fait des personnes
el des cadres d'un roman, par exemple, une
idée toute personmelle, Et la version de I'é-
cran, méme, si elle est plus prés de l'inten-
tion de I'auteur, risque fort d’amener chez
le spectateur une désillusion.

Il semble done que, si les producteurs de
tous pays ont quelque raison de continuer
4 adapter romans et drames, ils doivent —
et ¥ ont intérét — chercher par tous
moyens possibles a susciter et encourager les
jeunes intelligences cinégraphiques. On sem-
ble commencer 4 s’en préoccuper aux Etats-
Unis ; il n’en est méme pas question encore
en France, 4 P’heure actuelle.

Le but de cette chronique sera précisément
d'alimenter la curiosité de ceux sur qui
'écran exerce quelque attirance. Car, a coté
de la cohorte de ceux et celles gui désirent
ardemment « fair¢ du cinéma », en gualité
Pinterprétes, il existe heureusement un nom-
bre chaque jour plus grand de jeunes esprits
qui s'efforcent de comprendre ce en quoi le
cinéma se différencie. du thédtre et du roman
et dont le désir est grand de connaitre tout
des possibilités de 1'écran, de sa -technique
et des résultats gqu’en chaque pays on atteint
chaque jour, tout chauvinisme stupide mis &
part. .

P. H.

Dans le prochain numéro : Films d'idées,
[ilms d’intrigue, films de « *stars »

Suite de la page 3, troisitme colonne

tes a4 acétyléne dits postes oxyacétyléniqués).
Les rayons lumineux fraversent d’abord un
condensatenr et une cuve d'eau exigée par
la police pour éviter le danger dincendie et
qui, diminuant la force de la lumiére, oblige
a augmenter le courant électrique pour ar-
river au méme résultat. L'appareil propre-
ment  dit comprend le mouvement d'engre-
nage mi a la main ou a électricité, Les
films enroulés par bobines de 300 a 400 métres
sont enfermés dans un carter au-dessus de
Pappareil. Devant le cadre de projection, une
plague métallique ronde alternativement plei-
ne et ajourée tourne a une vitesse étudide
pour marquer la vue entre chaque image de
fagon & ce que les images projetées produi-
sent des perceptions séparées. Sans cette pla-
que, nous ne verrions qu'un filmage informe.

La mise aun point, le cadrage, la vitesse,
la lumiére sont corrigés & tout moment par
Popérateur dont ’attention ne doit pas se ra-
lentir une minute, La pellicule ne peut étre

Suite de ln page 3, deuxiéme colonne

approfondie de la nature humaine, doit con=
naitre une multitude de faits et dlidées, et
enfin posséder un sens aigu du cinéma, de
Pimage animée.

Les directeurs de réalisation sont des anima-
teurs, ils ont. pour mission de coordonner,
d’harmoniser les différents éléments gui con-
courront au but que tous poursuivent : la
matérialisation de l'idée de 'auteur.

Le bon directeur de réalisation est celui qui
parvient a tirer -du moindre des interprétes
des extériorisations de sentiments aussi vrais,
aussi intenses que possible. La direction des
interprétes principaux est en général plus
aisée ; pas toujours. Le réalisateur aura sou-
vent & se méfier de leur fréquente tendance
i ajouter au personnage qu'ils incarnent un

aspect, des maniéres qui, pour leur sembler

de nature & accentuer leur succés auprés du
public n'en sont pas moins le plus souvent
trés loin de lintention de Pauteur,

Le réalisateur aura aussi a veiller a4 ce que
e décors on se place l'action soient bien o2
qui convient au scénario, aient le degré exact
de richesse ou de pauvreté, n'attirent par quel-
(que détail, ni trop, ni trop peu lattention du
spectateur. ’

Il veillera & ce que les éclairages soient na-
turels d’abord ; que le soleil entre par la fe-
nétre, non par le plafond ou du cété opposé
a4 la fenétre comme cela arrive si souvent,
qu'une bougie n'illumine pas toute une piéce,
qu'un acteur ne proméne pas une lanterne a
peine-allumée dans un endroit ot dardent les
rayons du soleil, ete.

Le naturel dans les éclairages une fois ob-
tenu, il combinera certains effets d'éclairement
destinés a accentuer la signification symbo-
lique de certaines scénes.

Et, enfin, le réalisateur aura a diriger le
travail de I'opérateur de prise de vues. 1l devra
déterminer la distance et la hauteur i la-
quelle seront tournés les différents tableaux
des multiples scénes. Deyra-t-on ouvrir la
vue par un petit rond qui finit par démas-
quer toute la scéne (iris), devra-t-on termi-
ner la scéne en la plongeant graduellement
dans une sorte de brouillard sombre (fondu),
devra-t-on amalgamer l'une & 1’autre deux
visions, la deuxiéme s'imprimant graduelle-
ment sur la premiére qui se dissipe (fondu
enchainé) ?

Eh ! bien, non; méme réduit de la sorte,
le role de réalisateur, de I'animateur apparalt
encore singuliérement multiple et malaisé.
Ajoutons aussi que ce qui semble relative-
ment simple sur le papier se manifeste, au
studio, autrement difficile, en raison des mul-
tiples éléments qu’il est nécessaire de réunir
pour parvenir au but I'image sur laquelle
s'exercera l'eil critique de I'immense foule
des spectateurs.

ForH,

Dans le prochain numéro : Le décor, ce qu'il
a élé, ce quil est.

:u‘rétée--ppﬁ'r donner une projection fixe, le
rayon luffiineux la brilerait aussitot, Clest
un inconvénient qui serait évité par la lu-
miere froide dont on a tant parlé, et qui est
supprimé pour les appareils de salon par la
faible lumiére nécessaire. Lorsque la pelli-
cule casse, on recolle le film tout simplement
en observant 1l'écartement normal des ima-
ges. La pellicule est excessivement inflam-
mable.

Les films s'usent assez rapidement : 'usure
se manifeste par des zébrures, par des rayu-
res, par des cassures de plus en plus nom-
breuses et par Parrachement des perfora-
tions. Lorsque le film est inutilisable, on
dissout dans lacétone le support afin de
I'utiliser de nouveau. On récupére également
I'argent des produits photographiques.

Voyons a présent de quelle maniére a Heu,
a I'heure actuelle, la location, la projection,
la carriére d’un film en un mot.

Le produeteur, ayant terminé complétement
un film, le montre aux maisons de location

qu’il croit susceptibles de le lui achetey

Aprés des difficultés plus ou moins gr:uuiu;'
suivant les qualités et les défauts dy film,
ce dernier devient la propriété du loueur, {1ui‘
sonvent aprés lui avoir fait subir qufh]uu;
nwdificitions qu’il croit de nature i facilj.
tet le placement aupres des directeurs (|, sal:
le: le projette devant les directeurs ge salley
parisiennes et les journalistes de 1g Pressg
corporative, dont les eritiques eclaireront le
choix des directeurs de salles de Provines
qui nc peuvent assister a ces présentations,

Il y a quelques années encore, Pexploituyg
¢tait tenu d’acheter les films, et le Prix & pey
prés uniforme de 1 fr. 25 par métre ne pous
vait étre amorti qu'a la longue ; il ey ri-
sultait des changements de Programme ply:
tot rares. On voyait défiler sur Pécran go
films complétement usés, balafrés, rayés o
¢corchés ; le public s'en lassait et désertait
I"'établissement,

Aujourd’hui, on a complétement Supprimé
la vente pour la location, organisée soit di.
rectement, soit par Ulintermédiaire d ngep.
ces. De la sorte, les exploitants I‘l’llirll\'r_'ﬁ‘_-ul
leur programme toutes les semaines,

Il n'existe pas de régle immuable relatiye.
ment a la-location des films. Les prix varient
suivant les loueurs et aussi suivant les St
Jets; et cest justice : on comprendra facile.
ment que certains films qui cofitent a leyps
éditeuns des sommes d’argent considérables,
ne puissent étre loués aux mémes conditions
quun film de plein air exéeuté dans les hyis
de Meudon ou la forét de Fontainebleau, aveg
un nombre trés restreint de personnages ef
une mise en sceéne toute simple.

Le métre de film en premiére semaine ¢'é
dition était loué en principe, il y a quatre
ans, 0 fr, 25 (ce prix étant facilement dépassé
pour les sujets de grande actualité ou 'ip-
térét exceptionnel) ; il était en deuxiéme se.
maine, de 0 fr. 15, en troisiéme et fquatriéme
de 0 fr. 10, pour tomber suceessivemenl §
0 fr. 08, 0 fr. 07, 0 fr. 05, 0 fr. 04, 0 fr. 03 de
la cinquiéme & la dix-septiéme semaine de
location. On complait ensuite une maoyenne
de 0 fr. 02 pendant les 28 semaines suivantes
au bout desquelles les films ont généralement
atteint la limite de leur carriére normale -
ils ne sont plus alors loués gqu'exceptionnel-
lement. Il faudrait & présent, pour se faire
une idée des tarifs de location, multiplier
tous ces chiffres par 4 ou par 5.,

Etant donné que dans I'exploitation cou-
rante, on considére que 3500 métres de films
sont nécessaires pour constituer ce que I'on
a coutume d'appeler « un programme heb-
domadaire i, il est facile, pour les directeurs
de salles, de prévoir, d'aprés la recette, si
'on peut s'offrir des films de premiére se-
mnin_e, ou attendre que la mnouveauté ait
passé,

e ——
VOUS TROUVEREZ LES ADRESSES

Des producteurs frangais de films dans It
numeéro 47.

Des studios de la nrégion parisienne danms Ie
numéro 23,

Des principaux artistes frangais dans le
numéro 40, -

Des principaux artistés américains dans le
numéro 41,
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Cours. et Legons
particuliéres

7, Rue du 29 Juillet — Métro: Tuileries
Tous les jours de 2 h, & 6 h. (sauf le Lund)
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REPONSES
\UX QUESTIONS

fégine €. — Get antiste du Droit a la Vie, revu

“tn Zone de la Mort et dans le role du sullan
_\Elm de la Sultane de U'Amour est M. Vermoyal,
qui joua longtemps .au Grand-Guignol.

Lulu. Olinda Mano @« un rile dans Les Deux
gamines, que Louis Feuillade vient de terminer
chez Gaumont, Quamt & Simone Gemevois vous Ia
verrez dans Unomillion dans une main d'enfant.

\ary Marie, — Vous reverez Nazimova en flu
||'I"l1|n.] dans La danse de o Mort ; c'est le film

¢ aprés la Fin d'un Roman (The
qui A para aux Etats-Unis volel un amn,
wus e titre @ Stronger than dealh.

Gaby. — Sous la direction de M. Leprince, on -

commence & tourner au studio Pathe de la mue du
is, 4 Vincennes, les intérieurs diy premier cha.
de 'Empereur des Panvres, domi le pninej-

pal imterpréte ‘est L. Mathot,

' Lonise B, — Max Linder ne s‘appelle pas Lin.
réalité, nmis Leuvielle, 11 doit avoir &
environ trente-cing ans.

rilardini. — Depuis Le fils de la Nuii, Ted-
towrmé quiune comédie pour ane firme
fondée a Viehy ; 11 parlait demitre-
I*abandonner. le cinéma.
fn. — Lo partenaire «de Suzanne' Grandals
Midineftes ot Pintérpréte prineipal de Zor,
» Damjou, artiste de thédtre trds conmue,
ne. — On m'a tourné qu’une fois Raffles
1 Aménique,. en 1917, avee John Barry-
s le rolé de Raffles, — Allma Rubens est
» de Passiflore ; vous la reverrez hientit

entre nous
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aux cotés de William S. Hart dans um film Trian-
gle 1915 qui va élre édité icl : Les Indésirables.

Ch. Hatton. — Henny Porten est encore actue!l.
lement, avec Asta Nielsen et Pola Negri, une des
grandes vedettes  du cinéma allemand, — La mai-
son Pathé m’éditena pas The Black Secrel, derniére
apparition de Peanl White dans le genre cimé.
roman. — Nous la verrons done seulement dans
les films de longueur ordinaire qulelle a tournés
pour. Fox, depuis quislle a quitté Pathé,

Réveuse, — Louis Feuillade, studios Gaumont,
a4, rue de la Villette, Paris. — Chanles de Roche-
fort 17 (et mon 13), ruoe Viotor_Massé, Paris. — An-
dré Luguet joue actuellement au thédtre Femina.

Luc. — Mary Miles Minfler a, jusqu’a présemt,
fait partie de trois Firmes : la Metro, en 1915
I'Amenican Film Co, de 1916 & 1919 ; ef la Rea-
lant, depuis fin 1919. Mary Uespiégle est um des
vieux films Metro. — Quamt & la Mundus-film,
c’est la firme intermédiaire qul achite des films
américaimns, pour les revendre @ es maisons en-
ropéennes.

Mauricetle. — Cest dams le nuwméro 45 gque nous
avons publié on article biographique sur Mary
Pickford,

Marsy, -— Lie théitre et le cinémn sont deux
choses trés différentes. — Et puis des trois artis-
tes en question sont «de waleur trés ordinaire...

Aurore. — Dans Prince -embété: par Rigadin,
Prince awvnit pour partenaires Mmes Simone Jou.
bert (pevue dans Si jomais je te pince) et Julietie
Depresle. — Pour Mme Simone Joubert, adresses

votre lettre & la S.CA.G.L.,, 30, rue Lonis-le-
Grand.

Rietta. — Adressez votre lettre 4 M. Lannes,
a M. de Marsan, rue de Douaai, 8, Paris, qui trans-
mettra. ’ :

Graciag. — Dans Ie numéro 48, mous avons indi-
que le mom des interprétes de La Bombe : M, Gos-
ta Ekman et Mlle Harin Molamder,

George Whife. — Le discours prononcé par M.
Louis Nathan, on plutét Louis Forest, & la pre-
miéne des Mystéres du Ciel est d’un gont discuta-
ble.... —. L'opinion_ générale est que si effont
est (louable, le résultat est qu'on s¢ rase passable.
ment pendant la majorité du spectacle. D’ailleurs,
techniquement, le film est plutdt médioere.

Mikasa, — Si vos lettres navaient pas été trans-
mises, on vous les aurait centainement retournées,
Je crois plutdt que les destinataires m'ont pas jugé
a propos d'y répondre. — Dolorés Cassinelli, Léoa-
oe Perret Produections, 1402, Broadway, New-York-
City (U.S.AL), — Charlles Hutehison, care of Wes-
term Photoplays, Robert Bruntom Studio 5,300, Mel-
rose Avenue, Los Angeles (Cal.), U.S.A.

Miffa. — The millionaire pirale est de titre duw
film para ici, édité par Gaumont, sous Le. tifre
Le Corsaire, avec Momro# Salisbury, Rarth Clif-
ford et Jack Mower pour intefprétes.

Iréne Bernard. — C’est Mlle Doudjam qui rem-
plizsait le role de Miarka dans Impéria.

Donstar. — Bound and Gaged est le litre amé-
nicain de Globe Trotter par amour. — Il est abse-

l'une des remarquables scenes de foule de

LH’HOMME QUI VENDIT SON AME AU DIABLE
de Pierre VEBER adapté pour I'écran et réalisé par Pierre
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lwment faux, répétons-le, que June Caprioe soit
I’épouse de Oreighton Hale. Article sur Creighton
Hale dans: le numéro 39 3 artidle sur'June Ca-
price dims Te numéro 20, L’envol estoun- film
commye on en i 1‘..||[ iy« cing ans. — Non, Gla-
rlin: ‘it‘\lllllllr s ki dans aucom 1|im de June

i IU.O a Gl pemndant quelqie temps la par-

Tolo, .puris & éié engagée par _f'-:'if‘l'ill:‘

LA !Ir;r_u.ce. — Clest Endd Markey qui était: Jane
Porter, dans Tarzan.

“Antoine, — lhll Lytell, gue vous-avez v dans
Un homme d’affuires. est ¢ a-New=-York il=y a
lnente-six. ans, m:n-.i.-'- 4. Miss Evélyn Vaugham.
Adresse : Melyro Sludios, 1025, LilHap: Way, Los
Angeles 1Cwl), .S AL

Sans _nom, John Bartymore, (ue yous  avez
va dans Raffles. est 'un des grands artistes 'du
Hvédlre américain ; tourme pour la- Parmmoont. Né
fe 15 féanrler 1882 & New-York : loul 'mmma-
maeie s M Veuve Thomas ; adresse @ 20E i1th
Street, Now-York=CHy iN.Y.), US.A,

W.W. Where. — On appelle « stm L& erea-
teur «d™n genre, d’un fype spéciall. Ce chawvi-
nisme bomé qui sévit actuellement ns a_corpo-
Mition cinématographique st bien agncant et, chose
phus-grave, fait plus de mal gue de-bien & nodre
production. — Je m'af pas vu ¢e film e Rubye de
Remer.

Rainy days. — Jewél Carmen ne tournant plus
depuis. deux ans pour Ia laguelle elle a
rompu son conbrat, il m'é mipossible dYindiguer
d*autre adresse. O, puar i
bel. Condon. Exchamge. — "Gt 01-69,. 01271
146, rire Montmartre. Svelyn Quick, tellest le
veéritable pom: de Jewel Carmen, Pourgquoi’ étes-
vous si grincheux -2

M. D. — N'envover go'on vésumé détaillé de
toute action en ang'ais. et dactvlographié. — On
vous signifiera la decision. — Volls pourrez certal-
nement en disposer, par la soite.

Petile Jiss: — Clest Taux, June Qapriee est eéfi-
bataire. — Kaffra-Kan est un film américain de
dernier ordre, touvané en 1915 ot édité lhi-bas sous
le titre : The Yellow Menace, — FLe Philtre Mys-
tériena est' um film jtalien. Berthe Nelson, qui en
interprete Te réle principal ayait déja towmmé La
flamnie symbolique, autre production italienne, pac
rues el an 1919,

France.. — En_effet. J'ignore Jes noms de oes
l|h»h\\ rosses. — Les: Corseaires sontb un  fiim

riangle-Fine' “Arts - 1015,  réalisé sous la diree-

wy ide  Griffith' :  le  Corsairg est um. film Tnriver
57,—15; re “Bird 1914 inderpre par Muonroé Sal
butry, Lillian (Gigh: (ue vous reverrez dans Le Lps
hrivé. inl¢rprite -en.offet 1*on des riles de Les
Carsaires.

CINE POUR TOUS

A PUBLIE

N&: GHARLES EHAPLIN.

Neox PEARL WHITE.

N===p RUTH ROLAND.

D RENE NAVARRE.

NoR, CHARLES  CHAPLIN (ses [héqgries sur
Furl de faire rire).

N MARIE OSBORNE.

N Fabgs DOUGLAS FAINBANKS.

NEg HAROLD LOCKWOOD (et une revue
des films édités Pan dernier).

Neh FLORENCE REED.

N0, Le scénario itlusterd de la Sullane e
I"Amaur,

Ne 11, BRYANT WASHBURN.

Na ek PEARL WHITE. (une visite a son
studio).

Ne 13, DOUGLAS FAIRBANKS isa jeunesse):

Ne 14 'RENE CRESTE.

N=ilb. CHARLIE CHAPLIN (comment il fail
ses [ilms).

N=16. ° MAX LINDER.

Ne-17..  VIVIAN MARTIN.

N* 18.  CHARLES RAY.

N ry EDNA PURVIANCE (la partenaire
de: Charlie Chaplin. — &el un article sur
D.W. GrifTith).

Ne 20.. JUNE.CAPRICE.

Ne 21. - SESSUE HAYAKAWA

Nm. 22, EMMY LYNN.

N 23, EDDIE POL(). Léon. Mathot dans
I'Ami Fritz.

Imp. Jules Ll.'!l"rl.I'-ZH_ Paris.

de trente ams : marié. Adresse
Jerse ¥ AN

ARRNE

Wésange L.B. George B, Seilz a un peu plus
Pathé Studios,

Gri-yri, - Lisez les derniers uuméros de Cinéd

pour Tous of vous saurez toul ce que vous desirez
connaiire:

Gail Ramt dans L'oppression du silence. Ah
les concirrges

Lanhre Genly. Lew: Gody  est e patlenaive de
'
DA gqui e diles-vous...

Antoni, Le Titre américain du Rarvage est The

Source.

. Perrochin., Noiroplus haod da réponst o fai-
n AMikasa.
Ned Hopes. Clest Mitle  Germmine 'Sublon: que

vous anvez vue ddans UEnval. Vous o reviereez dans
{n-dessus des lois humaines. e omiétier %in-
tepprete. de wingma, eon France, actoellement,” ne
nouirit pas son homme, & guelques rares excep-

€ BCRT-DULLIN -
~DLEAN - A.M.n(l'l'

s

SECGRET DE ROSETTE LAMBERT a été

terit spécinlement pour: 'éeran par nolre

srand lristan Bernard. Clest un drame d’une
puissanee rare, Lourbillonnant avec une in-

gentosite vertigineuse autour- d’un. mysiéi
gui parait insondable... Ce mystére s'écinre
lout & coup d'une maniére absolument -

previsible.

meinits: et Voleirs  «, du

Le génin) avleur de fr.m Daré b dl i Ae
Costauwd des Epi-

neltes o, ete:, semble aveir accumulé iei ses
merveilleux- dons scéniques.

Raymond Bernard a mis eén scéne ¢e grangd

drame avee un art incomparable. Leés acleurs

de ce film seront tous de premier ordre; ct

deny d’entre cux seront méme une pure. ré-
viélation.

Quant . aux décors, jamais on n'aura fail

un tel ‘effort ni de tels sacrificos pour attein
dre on tel degré de somptuosité.
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A Société des Films MERCANTON
et le ROYAL FILM ont I'honneur
d’informer Messieurs les exploitants que
le serbice de ‘ocation est absolument in-
dépendant de toute autre organisation.
Ils les prient donc de bien touloir s’ad-~
resser directement, 23, Rue de la Micho-
diére (Téléphone : Gutenberg 00.26)
peur la LOCATION DE.S FILMS

L’AMI FRITZ — L’APPEL:
DU SANG e MIARKA LA
FILLE-"A JL>OURS ) I
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.
lions. Pour joindee les deux bouls il faut, oy [---
du thédtre, ou.. autre chose que je me
:umm‘n'msim' aux  jeunes filles,

L.L.R. — Adberl Bay, est cousin e Clinrlsg fgy
o quilté -'Ic]nli-s plus. 'un an oddéjh o 10
actunallement attaché de manicee fixe &
1. Dans: Lo Redoe g'ennoie, o cim
Pearil White que projetle & mouve
le Cindéma Pompadour: H ene de
de Sanlmyn  cest Inleeprele puar
(Wu-lfamg: de Par Anronkys e titve apmdricain
Reine sennnie est The Foalal Ringcllannean

F: ¢e Tom Miv. Peazy -Hylad ost de 1wy
lité - anglaise ; c¢hevelure chatwin, yenx
clair. — A depuis prés dlun oo prtte
Tourne actiellement en Angletéire, o elle eyt rp.
venue, pour la Samuelson Fil Co, Warton Han
Islewonrth  (Middlesex), Angledesie. 3

Nénesse. — Le o amérienta de

dans la nuit est The Hyht of wviclory

filme  Undversal-Blue Bisd, ot en o A
matrs 1919, Moneoé  Salisbury n nour
Betty Compson.

Cindmaniaque, L Bl ndsichin
d'un - divoree 81 Cherries ore ripe
lon qui "a dirigé En rénlisation ¥l
d'Edith Roberts est Bl Mason,” Edition
sal-Blue Bird de janvice 10145, Un_homimne
res est un [ilm Mebro 10180 dont jTignor
amaricning,

Vialelle. Chacon sail que, dains T
rode atail’ lepn penre Mase Forzane, ¢ /
Miarka pave Mlle Doodjan.

Mary et Marie. Tout ce que jersuvais
dit lorsque jai écnit da biographis de o
te.. Je me puls done préciser davaniage.

Nemo. Pour William Harl, &
se indiquée dans fe n® 41 U'n eeeur
un il - Paramoonl 1915 ou 16, inlerp
Faomic Ward.

Royger M. M. Mathol loarae actoellem
direction de M, Tearinee, an stud!
rentnes,  les intérienrs b premier

FEmperent des Pauuvres.

Le¢ Vieil, Marpa, Lapdren,. Pierre, Luc.
1i. A mon regret il mes] impossibl
renseigner,

R. Happy.

Cet article sur June Cap
vous parlez est un délayage plutét fantoe
celui qui a paou <dans le, numdére 20 de

Tans.

{ux leftres qui nons \lml' puarienies op

oclobre.- il sera répondu p.‘.rrrx le pron .h- i1

s Bali < 4 LEON MATHOQOT. (Ce numéro e

N uh, Ce que guagtent. les « sturs

N, ALLA NAZLMOVA.

Ne- 27 Los Angeles, eapilale du fil:
cain, article de Mrs Fannie Wawrid

Ne-28; HOUDINT,

N* 29, NOBRMA TALMADGE edn
sur la Phalogénie.

N 30. TEDDY — el un article su:
“qgquillage de cinéma.

NESE DIANA KARENNE.

P S 8 BEBE DANIELS et HAROLD

A 55 o MABLEL NORMAXND.

N3, MONROE SALISBURY.

ménages d'arlistes .

by el 118 Photo d'Eve PFruneis- el secna
Tustré de la Féle Espuyunile.

Neo 6. Pholo ('Andrew Hewnelle.
ele sur les dessins anines.

N 37. DESDEMONA MAZZA. — Miss IV
CLOSE. d

Ne 38, BESSIE LOVE. — [LARRY SEMOM
’Zi;:r\tln'.

Nei:39, MARCELLE PRADOT,—CREIGHTON
HALE.
40.  JAQUE-CATELAIN, — BESSIE Bl
RISCALE.,

N 43, GABY MORLAY.

No42, MOLLIE -KING

No 43,  IRENE VERNON-CASTLE.

N4 ddq, WILLIAM S. HART.

Noligns MARY PICKFORD.

Ne d46. Le s¢jour de MARY PICKFORD ¢
de DOUGLAS FATRBANKS 4 Paris. )

N4 PRISCILLA DEAN. — GEORGE BE-
BAN.

Le Girant i 1 HENGY:
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